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Az idők jele. 
Igen sok vármegyei törvényhatóság 

közgyülésén foly már a tanácskozás a mai 

politikai helyzetben, az alkotmány védelme 
érdekében és nemzeti ellentállás szempont- 

jából követendő magatartás felett. 

Elhangzottak az igaz hazafiságtól duz- 

zadó inditványok. Következtek az indit- 
ványt megokoló lelkes beszédek. A köz- 

hangulat lelkes, a kedélyek izgatottak vol- 

tak. A közgyülések egyeteme, mint egy 

ember foglalt állást az inditvány mellett; 

emlékeztetvén a történelmi nevezetességü 

„Vitám et sanguinem" és a Megadjuk" 

országgyülési jelenetekre. 

Ha e közben egy-egy hang hallatszott, 

mely egyszeriüi negatióval kezdve akarta 

az inditványt kiegésziteni: a negatiónál 
fogva ez az idegen hang annyira 

hozta az amugy is izgalomtól forrongó 
szenvedélyekel, hogy e hang hallatóját 

mielőtt még szándékát kifejezhette, állás- 
pontját hifejthette volna, a közgyülési te- 

remből izgalmas jelenetek közben - brevi 
mánu - eltávolitották. És a jelen volt ko- 

moly hazafiak ujongtak örömükben, hogy 

az általános lelkesedésbe nem illő 

hallatóját a teremből eltávolitották. 
Ilyenekből kifolyólag a történtek után 

hang 

bizton allitjuk, s az ország lelkesedéséből 

konstatáljuk, hogy a szenvedélyek izga- 

tottak, a honfi tüz szikrát kapott és csak 

egy kis szellő kell, hogy lángra gyuljon. 

tüzbe 

Köztudomásu, hogy a nemzet és ural- 

kodója a saját követeléseikben csaknem az 
utolsó pontig jutottak. A teljes szakitástól 

alig tartja vissza valami e két tényezőt. E 
közben mindkét részről a visszavonulás 
utljai csaknem teljesen el vannak vágva. 

Elfog az aggodalom, ha arra gondolunk, 

hogy hová fog fejlődni végeredményében 

e konlfliktus akkor, a mikor nemzet és 

uralkodója között ennyire kiélesedtek az 

ellentétek. 

Az idők jele, ami e törvényhatósági 

közgyüléseken történt. Meg kell, hogy 

tanitsa a nemzet vezéreit a höles mérsék- 

letre, mert a nemzet lázban ég. - Egy el- 

hnibázott lépés elégséges a leghagy obb bo- 

nyodalmak előidézésére. 

Viszont szolgáljanak az idők jeléül ez 
események azok részére is, kik öreg ki- 

rályuankat veszik körül és tanácsaikkal 

látják el, legkivált pedig Bécs, - honnan 

magyar nemzet-ellenes tendenciákkal irá- 
nyitják az eseményekel, vegyen tu- 
domást a történtek felől s ahoz mérten 

igyekezzenek munkálni a helyzet kiala- 
kulásán, hogy végre teljesedjenek a nem- 

zet jogos követelései. 

A nemzet egyik vezére már hallatta 

intő szavát, mely bölcs mérsékletre buzdit. 

Küvessük ezt mindnyájan. Nemzet és 

uralkodója közös elhatározással és őszinte 
jóindulattal lépjenek ez utra, mert egye- 

dül csak a bölcs mérséklet és kölcsönös 

megértés mellett vezet ki az elmérgesedett 

bonyodalmakból. 

Értsük meg kölcsönösen az idők jelét 
s hallgassuk meg a bölcs mérsékletre intő 

szózatot, mert csak igy fakadhat üdv e 

hazára s áldás a nemzetre a hosszas küz- 

delemből. 

Szterenyi - államtitkár. A hivatalos lap 

közli Szterényi Józsefaek a kereskedelmi miniszte- 

rium adminisztrativ államtitkárrá történt kinevezését. 

.Ez a kinevezés is olyan természetü, hogy kivül esik 
a mai politikai viszonyok sivárságán, mert Szterényi 

emelkedéséhez a politikának semmi köze niucs. Szte- 

rényi tehetségének, buzgóságának, munkaszereteté- 

nek és munkabirásának köszönheti szép karrierjét. 

Néhai Baross min szter fedezte föl a fiatal ujságiró- 

ban az alkotó erőt s magához vette a miniszterium- 

ba, ahol szokatlan gyorsan emelkedett pályáján. 

De Szterényi rendkivül sokat is dolgozotis minden 

fokot, a melyet elért, kizárólag magának, tehetségé- 

nek és monkája értókének köszönhette mindig. 

A V álság 

Fordulat a válság ügyében. 
Budapest, julius 35. 

A fővárosi lapok vasárnapi számukban jelen- 
tették, hogy a magyar válsiz kibontakozására nézve 

legközelebb szenzációs fordulut várható. 
Ez értesüléseket megerősiti a „Pester Lloyd" 

mai esti lapjában megjelent hir, mely szerint bizo- 

nyos, hogy legközelebbről sikerülni fog kömpromisszu- 

mot létesiteni a kormánynak a szövetkezett ellenzék ve- 

zérlő bizottságával Rész etlek ugyan a kompromisszum 

módozataival még nem kerültek nyilvánosságra, 

mégis a kompromisszium létesülése - irja a Pester 
Lloyd" bizonyosra vehető. Vezényleti nyelv kérdésében 

AkRca. 
Honvéd kesorgő 
/5849. Világos után. 

Bujdosója leszek a világnak, 

Betegje egy porba hullt virágnak. 

Magyarország szabadsága 

Letiporva porba, sárba 

Ott hervadoz az aradi várba'. 

Rabja vagyok idegen országnak, 
Besoroztak osztrák katonának. 

Vidd el szellő üzenetemi, 

Gyászoljon meg a kedvesem, 
Elhervadok a kufsteini várban. 

Lampérth Géza. 

Hangulai. 
Szivem olyan, mint a falevél, 
Nyári nap, ha rátüz, elalél ; 
Keresi a csöndes félhomályt, 
Hol rivalgó fény, zaj sose bánt. 

Mil nekem a kapzsi emberek, 
Ha befogad árnyas, hüs berek. 
Sárgarigó ver fönt a bogon. 

Alkonyatkor ugy elhallgatom. 

Árva pipacs ottan ácsorog, 

Álomteje pillámra csorog. 

8 félig önkényt, fél - önkénytelen, 

Édes lankadás győz lelkemen. 

Esthajnali harmat gyöngye hull, 

Az ég alja halkal elpirul, 

Csillagos köntösbe öltözik, 
Szivembe a béke költözik. 

Harmatos virágszál, gyönyörün, 
Egész valóm rcseket, ugy örül, 
Ha te, szemérmes szüz liliom, 

Szerelmesen pihegsz vállamon. 

Hattyuformán uszó fellegek 

Szeldesik a ténger kék eget, 
Hova tünnek egyre változón? 
Tán hogy élek, azt is álmodom. 

Lipcsey Adám. 

Vezeklés. 

Irta: Verner Jenő. 

Szilveszter este volt. A templomban megkon- 
dult az estharang az ő vigaszos hangjával. Ilyenkor 

midőn a családok szivét melengeti valamelyes bol- 
dog, ünnepies érzés, az agglegényeknek fütotlen 

í 

szobájában kellemetlen gondolatai vannak. A szub- 

jektivitások is megbocsáthatók ilyenkor. 

Elmesélem egyik szilveszteri estémet. 

Végig jártlam az utcát, mintha nekem is me- 

nőkém lenne valamelyik jókedvü familiához, hogy 

lessem az uj évbe siető pillanatot. De az agglegényé 
ilyenkor is a füstős kávéház, melynek mutatós, 

festett jószága konvenciónális mosolylyal fogad, 

akinek én is néhány banális bókkal tartozom, mely 
lehet sivárság, vagy gorombaság. Betértem az agg- 
legények tanyájára 

Egyik márvány asztalnál három fiatalember ült 
s akit Janinak hivtak azt valami fásult busongás 
keorgette pityókás áliapotba. Öklével csapkodta az 

asztalt, szeme oly tüzben égett, mint akit egy kis 

gutsütéstől, vagy deliriumtól kell félteni. Össze vissza 

beszélt, sőt néha szitkozódott. 
A pincért szólitottam. 

- Kik ezek ? 
- Ez a kettő pintér legény, a részeg: kovács. 
- És miért engednek ide eféle alakokat? 

- Türnünk kell; a gazdám bora ment a fe- 

jükbe, le kell vonnunk a konzekvenciákat - 
- MHát valami gyöngéd utasitás nem tenné meg 

a hatást. 

- Olaj a tüzre. Már a feleséga itt járt a ko- 
vácsnak, de azóta duhajkodik csak igazán. Sze- 
gény asszony, átkozáódott. siránkozott. riminkodott, 
de rindez ber . 



2. SZÉKELYFÖLD 

ujabb koncessiókat nem fog hozni ugyan Fejérváry, 

mégis remélni lehet, hogy a tervezett kompromisszu 

mot a szövetkezett ellenzék vezérlő bizottsága ma- 

gáévá teszi. 

A kompromisszam hire a tőzsdén rendkivül 

nagy élénkséget okozott, az értékpapirok ára tete- 

mesen fölment, különösen a magyar földhitel részvé- 

nyek keltek el igen erős magas áron. 

Német hang a magyar válsagról. 

A „Berliner Tageblatt" hasábjain a magyar 

válságról irt cikket Lővinsohn Arthur, melybon azt 

mondja, hogy Magyarországon vérnélküli forradalom 

van a legteljesebb mértékben előkésziíve. A válság ok- 

vetetlenül a dinasztia veseteségével fog megoldást nyerni
, 

mert ma már a nemzetiségek follázitásával eredményre 

kilátás nem lehet. 

Az orosz forradalom. 

A cár menekülese. 

Miklós cár a finn partvidék mentén, Borgo kö- 

zelében találkozott Vilmos császárral s ez az össze- 

jövetel, noha rebesgettek róla jóelőre, nagy feltünést 

keltett világszerte, de legkivált Pétervárott és Lon- 

donban. 

Oroszországból az utolsó napokban csak szór- 

ványosan jön hir zavargásokról : Odessza környéke 

most a legveszedelmesebb. Kartamiaslokában iszonyu
 

vérfürdő volt, amelyen százharmincnál több lázadó 

földmivest öltek meg a kozákok és sok száz paraszt 

megsebesült. 

A harctéren nagy események készülnek. A ja- 

pán hadak már a napokban elhatározó csapást fog- 

nak mérni Linevicsre. 

Witte Párisban van és már találkozott a fran- 

cia miniszterelnökkel. Párisból még a héten utra kél 

Witte és megy a washingtoni békekonferenciára. 

Ezek a tőbb mozzanatai az oroszországi nagy 

felfordulásnak. 

Székelyföldi ipari akció. 

A Székelyföld gazdasági és kulturális megerő- 

sitésére a kereskedelmi minisztérium nagyobbszabásu 

akciót indit meg, ennek első eredmánye és egyuttal 

a meginditandó akció alapja a népességi és gazda- 

sági viszonyait ismertető munka megjelenése, melyet 

megkapnak az összes székelyföldi képviselők, főis 

pánok, vármegyék, a székely kereskedelmi és iparka- 

mara, valamint az Erdélyrészi Magyar Közművelő- 

dési Egylet, végül a Székely Egylet, kiknek, illetve 

melyeknek részvételével a kereskedelmi miniszterium 

szaktanácskozmányt kiván tartani a Székelyföldön 

meginditandó ipari akció tárgyában. 

A tizenharmadfél nyomtatott ivre terjedő mun- 
kának „Ipari akció a Székelyföldön" a cime: 

A munka első része a Székelyföld közgazda- 
sági leirását, másik része pedig annak iparát egész 

a jelenkorig és a székely ipar fejlesztésére vonatkozó 
előfeltételeket és javaslatokat ismerteti röviden, tő- 

mören. 

A négy székely vármegyének fél millión felüli 

lakosságát a kedvezőtlen óletviszonyok, ujabb kere- 

sotforrások hiánya birja kiván torlásra, ezenkivül a 

Szókelyföldön mindinkább terjednek a nemzetiségek, 

miro nézvo atfüzet több táblázatos kimutatást közöl, 

melyekből végeredményben kitünik, hogy rövid 25 

esztendő alatt 1080/0-al gyengült ott a magyarsági. 

Maga oz az adat is sürgős szükséggé teszi, 

hogy itt meszszemenő, komoly akció indittassék meg. 

A székelység elszegényedésének főoka - mint 

a munka meggyőző adatokkal kimutatja - lakosság 

foglalkozásának egyoldalusága, mely csaknem egye- 

dül az erdő- és a mezőgazdaságban keresi boldogu 

lását. Mig ugyanis az országban a népesség 65.59/0 

foglalkozik mezőgazdasággal, addig ez a szám a 

Székelyföldön 77.06 0/0-a emelkedik, noha nemcsak, 

hogy a föld átlagos minősége rosszabb az anyaor- 

szágénál, hanem mennyiségre is kevesebb jut itt 

belőle fejenként. Magyarországon 135 lélek jut egy 

négyzetméter szántóföldre, a Duna -Tiszaközén is 

csak 142.2, mig a Székelyföldön 166.6 embert kell 

e földnek eltartania, Ehhez járul még a székely 

avult gazdálkodási rendszere, cs kély állatállománya, 

melynek következtében a csekély szántóföld jelen- 

tékeny (220/0) része ugárterület. 
Ez okozza azután, hogy a rendelkezésre álló 

munkások a kedvező birtokmegoszlási viszonyok, 

(de az összes gazdaságok 99 százaléka törve- és 

kisbirtok) mellett is a székelyföldi mezőgazdaságból 

eredő évi 58,970.518 korona jövedelméből egy egy 
földmivelés után élő lélekre 119:5 korona jut, mely 

szám az anyaországban 157.2 korona, noha a fejen- 

kinti müvelhető terület a Székelyföldön átlag több 

(fejenkint 3.09 hold), mint az országb un (1289 hold). 

A füzetnek a székely földmivolésről szóló része és a 

jövedelem becslóése számszerüleg igazolja, hogy a 

Székelyföldön nincs tulnépesedés, hanem csak a gaz- 

dálkodási rendszer alapos megváltoztatása szükséges, 

minek révén jelentékeny és a nép jólétének emel- 

kedését nagyban befolyásoló eredményekre van ki- 

látás. ; 

A füzet harmadik része a székelyfold pénz- és 
hitelügyével foglalkozik. Ez a rész igen jellemző, 

de egyuttal megdöbbontő adat 

hogy a nép elszegényedésének jelen 

az az osztalék-politika, melyet a székely pénzinté- 
zetek egy rósze követ, melylyel szemben kiválóan ér- 

vényesül a nemzetiségi bankok tervszerü politikája, 
Erre igen érdekes összehasonlitást tesz a munka 

834 székely és három nagyszebeni nagy pénzintézet 
között. 

Ennek az összehasonlitásnak meglepő ered- 
ménye, hogy mig a 34 székely pénzintézet 8 millió 

alaptőke és 48 millió forgatott vagyon mollett 755,701 

korona tiszta nyereséget tüntetett fel 1908 ban, addig ; 
nagyszebeni nemzetiségi pénzintézet nyolcadfélmillió 

korona alaptőke és 134 millió korona forgatott vagyona 

mellett csak 669.537 korona jövedelmet mufat ki. 

Ilyen körülmények között azután nemcsoda, 
ha a Székelyföld jelzálogterhe evről évre eme ked k 

Legterjedelmesebben a füzet tarmészetesen az 

iparral foglalkozik. Sorra veszi a Székelyföld iparát 

hajdan és a jelenben, az ipari termelés három faja 

a házi-, kis-, és gyáripar szerint csoportositva. 

Csekély, nagyon csekély haladás látszik itt. A 
füzetben ki van mutatva az állam eddigi tevékeny- 

sége a székely ipar támogatása körül. Ebből kitü- 
nik, hogy a székely iparoktatásra tiz év óta majdnem 
egy millió koronát, a közvetlen iparfejlesztésére E 

év óta közel ugyanannyit forditott az állam, mely- 
ből félmillió a áziiparra, 410.000 K. a kisiparra 
jutott; jelentékeny összeg (215000 K) fordittatott 

továbbá a székely ifjaknak gyárakban és kisiparo 

soknál való elhelyezésének költségeire. 
A füzet számba veszi mindazon előfeltét leket, 

melyek a Székelyföld fejlesztendő ipara szempont 
jából számba jöhet, majd iparáganként tárgyalja a 

füzet a fejlesztés eszközeit óés módját kitorjeszked- 

vén a szükséges anyagi eszközökre is. 

Függelékképpen a füzet az azonos viszonyok 

következtében Brassóámegye Hétfalu és Torda Ara- 

nyosmegye Torockó vidókót tárgyalja, mindkettőre 

nézve kijelölve a segités módja.t és a megvalósitás 

programmját. 
A már emlitett általános javaslatokon kivül a 

munka következőket javasolja. 

A faiparban: ajtó és ablakgyárat, esetleg szö- 

vetkezeti alapon Marosvásárholyen; középrendü bu- 

tor készitésére alkalmas közös mühelyeket, esetleg 

szövetkezeteket Kézdivásárhelyen, Kovásznán vagy 

Marosvásárhelyen; bükkfából készül ülőbutorok, 
valamint székállványok gyártására szolgáló iparte- 

lepet a Székelytföld bármely bükkben gagdag vidé- 

kén, botgyári vállalatot Csik vármegye erdős részein, 

valamint a játékszerek készitését háziipari uton. 
A fonó-szövőiparban a már megkezdett ala- 

Részvéttel gondoltam az asszonyra, a pincér 

pedig folytatta: 

Pedig a durva kovács igazán engedhetett 

volna a könnyeknek, A majszterné igazán szép fe- 

kete szemekkel, sápadt szenvedő arcával olyan szá- 

nalomraméltó volt. És a kovács üti, tessék elbinni 

üti. Most is viselte a nyomát a durva öklöknek. 

Szerencsére nem merte bántalmazni, mert ezt már 

pincér létemre el nem néztem volna. Kezel voltam 

hozzá, hogy nehéz szókat vagdossak a durva kovács 

fejéhez, mikor az asszony a négy éhező gyermekét 

emlegette, akik elől elissza a kényérnek valót; az 

üzletember erősen viaskodott bennem a résztvevő 

kebellel. Hogy könyörgött, hogy megkuncorált az 

az asszony és hogy nem hallgatott rá a tivornyás 

sohonnai! Még a kis fiát is magával hozta az asszony, 

a kinek nyári ruha fődte ványadt tagjait, ebből is 

meztelenül vigyorgott elő fagyszitta könyöke. 

beszélte el, mintha 

Sándor embereit ol- 

A pincér olyan szivesen 
novella iró lenne s a Bródy 

vasta volna. 
- Do nézze pincér, magának van szive, miórt 

nem löki ki az ilyen embert, amig józan, miért áz- 

tatja el? Végre is az ilyen emberek rontják a ká- 

véház tekintélyét. 
Való. De ha mi kilökjük, putikba megy. 

Nálunk legalább urasan veri el a pénzét; aztán 
uram, ilyenek után él a kávés, nem a délutáni fe- 

kefe kávésok után. A kovács mesésen tud költeni. 
Pedig az asszony megérdemelné, hogy félve őrizzék. 

- Valószinü, hogy a kovács nem szereti a 
feleségét? ; 

- Az bizonyos. (A pincér szerette a határo- 

zott formáju kijelentéseket.) A kök folt tanusitja. a 

gyöngédtelensége bizonyitja. Micsoda gyilkos szemet 
vetett a feleségére, mikor az nom akarta megengedni, 
hogy a kis fiát (valami hat esztendős) leitassa. 

Hogy hagyta itt e rabiátus embert? 

- Mig ép az egyik vendéget kiszolgáltam, 

kirugdosta fiastul, kibuktak a hóra. 

Folallottam A megtaposott igazság ébredt-e 

fel bennem, vagy a gondvisolés engem rendelt-e ki 

megtorló feladatra? Eihatároztam, hogy ez emberi 

bestiával végezni fogok. A részeg emberek bulsorsa 

még segitett. Az az omber velem akart kötözködni. 

Összenéztünk. És mindon retorikai szópitgetés nél 

kül kell kijelentenem, hogy a maza tehetetlenségé- 

ben kirugtam a részeg kovácsot. 

Nem tudom, de a társadalmi jogrend korcsmai 

kiegyenlitése nem hozot! lelkemre enyhülést. Azóta 

egy emlék kinoz: egy mnegfagyott halottat látok 

folytonosan, a kinek fagyott keze mintha ökölbe 

szorulna. 

És én futok, mig agyam kimerül a rémes em 

lókekre... 

Hallani vélem az asszony jajveszékelését, mi- 

dőn hirül vitték neki, hogy az ura a kávóház előtt 

megfagyott. 

Látom a didergő porontyokat, a midőn utánoz- 

zák anyjukat és ők is kétségbeesetten mennek a 

koporsó után. 

És felszóllal bennem a vád, üldöz kegyetlenül. 

A halottra vetett szememet feledékenységgel aka- 

rom befedni, de nem lehet. 

Pedig talán oka sem vagyok, hogy megfagyott 

a hóban.,. 

Ő akarta az életemet, kést rántott reám s én 

csak jogos önvédelemből cselekedtem. 
Szivemet mardosó kinnal facsarja a megrug 

dalt asszony sirása, azó az asszonyé, akit agyba 

főbe vertek, kilöktek a hórakásra s aki mégis, vál- 

tig ugy siratja korhely urát: Édes, drága uram ! 

.Ass ony! Mily talányos, különös lelked van 

neked. Minden keserved feledni tudod egy két pilla- 

natért, melyben zsarnokod kegyesen részesitett. 

A magam vád alá helyezése, védekezése, a 

királyi kegyelemig menő pör megkegyelmezésemért, 

nem foglalt el oly benső lélekmegindulással, mint 

látni egy bánatos, feketeruhás asszonyt kisirt sze- 

mekkel, sápadt arcán a démoni bosszuállás vágyá- 

val, ha a törvényházban találkoztunk. 

Én, a megtiprott jogrend hivatlan őre, igye 

keztem jóvá tenni hibámat s a kenyérkereső nélkül 

maradt nőnek havi segélyre köteleztem magamat, 
a 

mire a sápadt asszonynak egy kijelentése volt, : 

- Vérdij nem kell. Férjem gyilkosának aranya 

sem kellene, ha az üdvösséget váltanám is meg vele. 

Soha sem felejtem el, mikor a harmadbirósági 

itélet kihirdetésekor összekulcsolt kezekkel elém bo- 

rult s az őrület fájdalmával szoritotta össze szivomet. 

A Az uramat ad elő nekem, az áldott emlekü 

uramat, kit felednem lehet 
x 

Hugó Vikior, igazad van: „Az égn 

nagyobb látomány: az emberi lélek, 
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őp továbbfejlesztését és ugyanezen 
öbb vállalat 

agiparnál az ipirosok nevelésére fektetné a fő- 
lyt és a segités módját néhány értelmesebb ipa- 
snak ösztöndijjal való gyakorlati kiképeztetésében 

és azután tisztességes műhelyberendezéssel való tá- 
mogatásban látja. A kő- és márványiparban gépse- 

gélyek és szállitási kedvazmények engedélyezésevolna 

kivánatos, mig az üvegiparan az ásványvizes pa- 

lackok gyártását kivánja felkarolni, 
A vasiparban a meglevő szentkeresztbányai 

vasgyár öntvényözemének kibővitése, valamint kö- 

önségesebb szeráruk gyártásának fejlesztése volna 
az egyik foladat, javasolja azonkivül Erdővidéken 

és Torockón egy egy vasgyár létesitését az előbbi- 

ben a lágy vasöntvények, az utóbbiban a szerszámok 

kovácsolt áruk és kemény drót előállitására, esetleg 
ezzel kapc olatban a vasháziipar meghonositására is 

történnék kisérlet. 

NAPI HIREK. 

Kinevezés. A király báró Rudnyánszky 

Bela kir. itélőtáblai birót kinevezte a kolozsvári kir. 

törvényszék elnökéve s neki egyuttal a kir. kurini 

bárói cimet és jelleget adományozta. 

Tanári kinevezések. Bálinth 

fógimn. tanár és finevelő intézeti regens Csik Som- 

lyóról Brassóba helyeztetett át. - Kassay Irios 

Csiksomlyón regens lett. - Csiksomlyóra kinevez- 

. tettek: Dobos Ferenc, a tört, és földrajzi. Ferenc 

űGyula magyar és lat, Veszprémi Dezső szintén ma- 

gyar és latin tanszékre. - Székelyudvarhelyre saját 

kérelmére áthoyeztetett Csiksomlyóról Fazekas 

Gáspár. - Marosvásárhelyre tornatanitónak kine- 

veztetett Baer Ferenc cs. és k. főhadnagy. 

- Jubileum. Tegnap, f. hó 25-én volt váro- 

sunk köztiszteletben álló, tevékeny polgára, Nagy 

Károly 25 éves árvaház igazgatói jubileuma. Nem 

kell emlitenünk, hogy mit tett ugy a humánus, mint 

a város közügyei érdekében, mutatja azt az itteni 

összes humán intézet s különösen a böles vezetése 

a att álló árvaház 1ohamos fejlődése. A Gondviseles 

akarata volt, hogy ez intézetet Ő vezesse. Vane 
valaki még, ki ugy szivén viselje, ugy magáévá 

tegye az elhagyatott árvák ügyét. M dőn nevezett- 

nek ez alkalomból őszintén gratulálunk, kivánjuk, 

hogy még sokáig gondozza az árvákat. Adjon a 

Mindenható sok ilyen buzgó férfiut. hogy városunk 

a haladás és békés fejlődés utjára térve virágozzék. 

- Lelkeészi áthelyezések. Toldalagi Samu 

gr. petrozsényi plebános megrongált egészségére 

való tekintettel saját kérelmére Alsó-Kapnikra át- 
helyeztetett s helyébe Buday János lupényi plebá- 

nos küldetett ki. - Lakatos János bereczki káplán 

Gyergyó-Csomafalvára, Pénzes László ujmisés Gy.-te- 
hérvárra káplánnak neveztetett ki. 
a - Honvédeink hazaerkezese. A kézdivásár- 

helyi m. kir. honvéd zászlóalj honvédsége az Erzsé- 
betváros környékén 8 hétnél hosszabb időn át tar- 
tott ezredgyakorlatokcól jövő pénteken (julius 28-án) 

az esti vonattal érkeznek haza Kézdivásárhelyre. 

Isten hozza őket vissza körünkbel! 

- Halálozás. Mély részvéttel közöljük a szo- 
moru hirt, hogy Horváth István a sepsiszentgyörgyi 

áll. polgári fiuiskola egyik derék, buzgó tanára f. 

ó 24 én Marosvásárhelyen, hová testvérbátyja: 

Hlorváth József főgimnáziumi tanár, látogatására 
utazott volt, alig egy órai szenvedés ntán, élete 47-ik 

évében szivszélhüdésben váratlanul elhunyt; özve- 
yet: szül. Schneider Heodvig sepsiszentgyörgyi áll. 

skolai tanitónőt s 8 gyermeket hagyva mély bánat- 
Temetése Marosvásárhelyen törtónt meg nagy 

éttei f. hó 25-én d. u. 
-szemere Attila meghalt. Váratlanul és 

bentően hat reánk és az egész magyar tár- 

lesujtó gyászhir: Szemere Attila, Sze- 

annak, az első alkotmányos magyar mi- 

iszterum belügyminiszterónek fia, 22 ón délelőtt 
háromnegyed tizenegy órakor kiszenvedett. Előző 

este kodélyes hangulatban vacsorázott nejével együtt 

Városligatben; onnan hazatórtek Fasor-utci 25. 
zámu lakásukra. Szemere nyugalomra tért. Szom- 
aton tiz órakor szivszorulásról panaszkodott; azon- 

orvost hívtak a Grünwld szanatóriumból, de a 
legen már nem lehetett segíteni. Háromnegyed 

gykor a hirtelen fejlődő szivbántalom megölte. 

létesitését veszi tervbe. Az 

György 
oy Vajna Erzsike, Wolnureiter lrzsike, Fekete 

Főgimnáziumunk épitesi ügye egy lé- 
péssel előbbre haladt. Mint értesülünk ugyanis a r. 
k. státus igazgató-tanácsa jul. 17-én tartott ülésében 
határozott a telek fölött, kimondván, hogy a mino- 

rita konvent tulajdonát képező régi major és szom- 

szédos telkekre épittessék föl az uj gimnáziumi 

épület. Kapcsolatban ezzel megjegyezzük, hogy az 

a hir, hogy az ig. tanács ezért határozott volna igy, 
mivel állitólag a gimn. tanári kara 12000 koronát 

ajánlott volna föl az esetre, ha ezen helyre lesz az 
épités, nem felel meg a valóságank. IÍgy határozott 

az ig. tanács, mert szakértőe vóleménye alapján s 

egyéb okoknál fogva igy látta azt célszerünek. 
= Baálalozás. Pap Elek, kézdivásárhelyi kir. 

törvényszéki nyugalmazott albiró, f. hó 28-An élete 
58-ik évében Marosvásárhelyen meghalt. Özvegye 

sz. Gorove Nelli, s öt leánygyermoko siratja a sok 

szenvedés után elhalt derék családapát. 

- A Kézdivásárhelyen szünidőző tanuló 

ifjuság" Elekes Bálánó, Fejér Károlynó járásbirónó, 

Fejér Károlyné kereskedőné, Intze Istvánné, özv. 

Nagy Lajosné, Stocker Antalnó, Dr. Szini Gyulánó 

és Dr. Tóth Józsefné védnöksége alatt augusztus 

5 én szombaton este a Vigadóban táncmulatságot 
rendez, felerészben a szegény tanulókat segélyező 
alapja, felerészben a kézdivásárhelyen felállitandó 

Kossuth szobor alapja javára. A rondezőség élén 

Diénes Lajos joghallgató, mint elnök, Jakab Erzsike 

András, 

Kiss Gyula és Sófalvi Fülöp Ferenc mint alelnökök 

állanak s 49 leány, 40 fiu rendező áll. Tekintve a 
kettős, t. i. hazafiis ós huminus jótákony célt, me- 

lyet a nemes ifjuság e mulatsággal elősegiteni akar, 

melegen ajánljuk azt közönségünk szives támoga- 

tásába. 

- Petőfi ünnepely a Kászon fürdőn. A 

kászonjakabfalvi fürdővendégek f. év julius 30-á n 

d. e. fél I0 órakor, Kászon fürdőn, Petőfi 

ünnepet rendeznek, melyre az érdeklődőket haza- 

fias tisztelettel meghivja a rendezőbizottság. Az ünne- 

pély sorrendje: I. 1. Lombsátor alatt misét tart Veress 

Lajos kerellőszentpáli főesperes. 2. Egyházi beszéd 
Bartha Ferenc kászonujfalvi plebános által. II. 1 

Szózat. Enekli a fürdői dulkar. 2. Megnyitó beszéd, 

tartja Zajzon Sándor polgári isk. tanár. 3. Pe- 

tőfi emlékezete" Julov Viktortól, szavaljva: Szilágyi 

Sámuel. 4. népdalokat énekel Kotsuba 

ézia urhölgy. 5. Szaval: Balogh Gabriella k. 

3. Szaval: epeuba Rózsika urhölgy. 7. „Ár- 

a sirjánál?: Irta: Kovács Gyula. Szavalja: Szi- 
lágyi Sámuel. 8. Hymnusz. Enekli a fürdői dalkar. 
9. Rákóci induló a Szőke Pista zenekara által. Az 
ünnepélyt társas-ebéd követi, melyen a szokásos 

serleg beszédet M. 

áll. isk. igazgató tartja. A társis ebód után tánc- 

vigalom lesz, molyre a belépőjegy személyenként 

1 korona, családjegy 2 K. Végül tüzi játók, 

- Mulatság Bálványos füreden. Julius 

30-án este 7 órakor Bálványosfüreden müsorral össze- 
kötött táncmulatság lesz. A müsor a következő: 1 

Zongorajáték, Báró Apor Gizella és Kortsák Ida k. 

a. 2. Melodráma. 3. Az egyetlen leány. Vigjátók 1 
felvonásban. Belépő dijak: személyjegy 1 K., család- 
jegy 2 korona. A mulatságot kedvezőtlen időben is 

megtartják. Helye: a curszalon. Felhivjuk rá a kö- 

zönség figyelmét. 

- Gazdasági 

A vallás és közoktatásügyi miniszter körrendeletet 
intézett valamennyi tanfelügyelőhöz, akinek zerüle- 
tében tanitó vagy tanitóképző van, a melyben el- 

rendeli, hogy a folyó iskola év"ől kezdve mindazon 

állami tanitó és tanitóképző intézeteknél, ahol a 
gyakorló iskola eddig csonka, azaz V-VI. osztály 
és ismétlőiskola nélkül való volt, életbe kell léptetni 
az V. és VI. osztályt és a gazdasági irányu ismétlő- 
iskolákat. Meghagyja továbbá a miniszter, hogy a 
növendékeknek alkalmat kell adni, hogy minél töb- 
bet foglalkozzanak a gazdasági iskolában. Tervbe 
vette továbbá a miniszter, hogy valameunyi tanitó- 

képzővel kapcsolatosan főzőiskolát és kisebb házi 
gazdaságokat rendeztet bo a gyakorlati oktatás cél- 

jnira. 
- Tanitók az embermentés szolgálatában. 

Közültük, hogy megyénk tanfelügyelője a tanivókat 
a József kir. Horcag Szanatorium Egyesület taggyüj- 
tésére kérték fel, mely egyesület a tüdővész elleni 
harcban oly huhatósan miködve országszert: gy ó- 

gyitóházakat akar emolni. Tanitóiak e fobos társa - 

Szókely János kézdivásárhelyi 

iskolák a tanitóképzőkben. 

dalmi tevékenységet elősegitve, a tanfelügyelők 
főlhivását igen szinpatikusan fogadták országszerte, 

igy megyénkben is. 

- A tüdővész pusztitása. Megdöbbentő az 

a szomoru tanuság, a mit a statisztika számadatai 

tárnak elénk a tüdővész emberirtó, rettenetes puszti- 
tásáról. Csaknemrég figyelmeztette közönsőgünket is 

a Szanatorium-Egyesület egyik közgyülésén a tudós 

Korányi professzor, hogy a tüdővész Európában 

évente egy milliónál több embert pusztit el. Ebből a 
rengeteg számból hazánkra is igen nagy részlet 

esik. Nálánk a tüdővész elleni védekezés csak mos- 
tanában kezd jelentősebb akcióba lépni és ugy a 

kormánynak, mint a társadalomnak kitartó tovékeny- 

ségére és állandó támogatására van szükség, hogy 

sikeresebb eredményeket mutathasson föl, a mely a 
halálozások statisztikájában csökken(se a tüdővész- 

ben elpusztultak százalók számít. A legutóbbi hi- 
vatalos kimutatlás szerint n magyar birodalomban 

április hó folyamán tüdővészben elha!t 9705 egyén. 

Ebből az erdélyrészi vármegyékre és városokra esik: 

Alsó Fehér 82, B. Naszód 41, Brassó 40, Csik 64, 
Fogaras 38, Háromszék 61, Hunyad 108, K.-Küküllő 
48 egyón. Kolozs 117 egyón. Kolozsvár 35 egyén. 
Maros Torda 91, M.-Vásárhely 7, N.-Küküllő 71 
Szeben 47, Sz.-Doboka 110, T.-Aranyos 74, Udvar 
hely 45 egyén. 

- Üdülőhelyek a Székelyföldön. Nehány 
gyönyörü és kivállóan egészséges üdülő telepet rend- 
szeresitett a marosvásárhelyi Székely-Társaság a 
Szókelyföldön. Ebből van: Maros-Torda vármegyé- 
ben 3, Udvarhely megyében 7, Háromszékmegyében 
6, Csikmegyében 5, Brassó megyében 1. Ezen üdü- 
lőhelyek részletes ismertetése külön füzetben is meg- 
jelent, melyet bárkinek dijtalanul küld meg Szent- 
györgyi Dénes, a társaság gazdája. 

- zZsidó sirhely Krisztus idejeből. Egy 
Jeruzsálemben megjelenő zsidó felekezeti lap leg- 
utóbbi számában egy Krisztus idejóből való sirhely- 
ről tesz emlitést, molyet a sziriai árvaház telkén, 
Jeruzsálem közelében tuláltak. A sir egy nagy ő3 
em. magas és 42 em vastag kővel volt elzárva és 
magában foglalt egy móélyen fekvő előcsarnokot, a 
melyből egy másik, szintén kővel elzárt második 
csarnokba lehetettt jutni, ahol több kőpad és öt 
sirhely vzlt. Ezek közül három üres volt, a másik 
kettőben emberi testrészek voltak. A siron görög és 
nehezen kibetüzhető következő héber feliratok olvas- 
hatók: Papiae Kai Sulome Skythopoleitai; Papias 
Habbesani, Ammin Haibessani, Chanin Habessani, 
Josef bar Chanin: 

KÖZGAZDASÁG. 

Felhivás 

Háromszekmegye lótulajdonosaihoz! 

Háromszékvármegye gazdasági bizottsága egyet- 
értve a lótenyész bizottsággal, a nagyméltóságu m. 
kir. fő dmivelésügyi Miniszterium és székelyföldi mi- 

niszteri kirendeltség anyagi támogatása mellett folyó 
évi október hó 10-én Sepsiszentgyörgyön, a Szent 

Mihály napi állatvásárt megelőző napon lódijazás- 

sal, kocsi- és lóversenynyel egybekötött lóvásárt 

rendez. 
Felhivjuk a lótulajdonosokat, érdeklődőket a 

mennyiben a vásáron, dijazáson ló kocsi verserseny- 
ben részt venni ohajtanak, 

lovak pontos leirásával (óv, szin, neme, magasság 

fajta) a gazdasági bizottság titkáránál Imreh Béla 
urnál (Sepsiszentgyörgy, vármegy eház) legkésőbb f. 

évi augusztus hó 15-ig jelentsék be. 

A részletes programm a dijak pontos kitünte- 

tésével mindon bejelentővel közöltetni fog. 

Felhivjuk a lótulajdonosok figyelmét arra is, 

hogy ha bejelentóések megfelelők lesznek, külfölni 
vevőkre is számnit a rendező bizottság. 

Sepsiszentgyörgy, 1905. évi julius hó 7é -én. 
Rendező bizottság nevében. 

Báró Szentkereszty Bél 
elny 

ebbeli szándékukat a 
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d tések. 
sz 542-005. 

Iadászterület hénbeadása. 

Lembény község 28000 hold va- 

dász területe utóajánlat folytán 

1932/905. számu alispáni intézkedés 

folytán. 1905. január 1 től 6 (Hat) 

évre, nyilt árverés utján, 1905. évi 

augusztus hó 5 én d. e 10 órakor, 

Lemhény közseég házánál a legtöbbet 

igérőnek bérbe fog adsatni. 

Feltételek a lemhényi körjegyzői 

irodában a hivatalos órák alatt meg- 

tekinthetők. 

Lemhény, 1905. jul. 20-án. 

szaánthó Károly, 

(79. 1-1.) körjegyző. 

Faeladási hirdetmény. 

Kézdivásárhely város (Háromszék- 
vármegye) tulajdonát képező és Lem- 

hény község határában fekvő „Kecs- 

kés" nevü 17326 k. hold erdejében 
szakértői becslés szerint felvett: 

56183 drb lucfenyő 65268 m8 müfa 
és 12944 m' tüzifa és hulladékra 

becsülve; 78490 drb jegenyefenyő 
144036 m müfa és 69664 mé tüzi 

és hulladékra becsülve; továbbá 

40680 m3 bükk haszonfa felsőbb en- 

gedély alopján 1905 év szeptem 

ber 20-án délelőtt 9 orakor Kéz- 

divásárhely városházánál irásbeli zá.t 

ajánlattal egybekötött nyilvános szó 
beli árverésen el fog adatni. 

Kikiáltási ár 387823 korona azaz 

Háromszáznyolcvanhétezernyolcszáz- 
huszonhárom korona. 

Árverezni szándékozók kötelesek 
az árverés megkezdése előtt a kiki- 

áltási ár 10 (tiz) 0/0-át bánatpénz 
gyapánt az árverező biztos kezéhez 

letenni. 

Irásbeli zárt ajánlatokhez, melyek 
a szóbeli árverés megkezdése előtt 

nyujtandók be, szintén a fe ti összegü 

bánatpén:, vagy ovadókképes papit 

melléklendő. 

Ut5 ajánlatok tekintetbe nem vé- 

tetnek. 

Az árverési és szerződési feltételek 

Kézdivásárhely város tanácsánál és 

a bereczki m. kir. járási erdőgond 
nokságánál, hol vevő bővebb felvi- 

lágositásokat kapbat, bármikor meg- 

tekintbetők. 

Kézdivásárbely, 

(e1. 1-3.) 

1905. julius 25-én 

A városi tanaács. 

sz 4l6 905 végii 

Árverési hirdetmény. 

Alulirt bír. 

évi LX. tc. 102. 

IEl 

végrehajtó az 1881. 

§-a értelmében 

ezennel közhirréteszi, hogy a k.-vásár- 

helyi kir. járásbirósag 1905. V. 146/8. 

számu végzése következtében dr. He- 

repei Iván k.-vásárhelyi ügyvéd által 
képviselt Sandi Kata Rákosy Máténé 
javára felesern átoni Rákosi Máté ellen 
22 K.-.sjár erejéóig 1905. évi március 

hó 7 én foganatcsitott kielégitési vég- 
rehajtás utján lefoglalt és 619 K-ra 

becsült következő ingóságok, u. m: 

házi butorok, ökrök, borju, tehén bor- 

jjával, széna, árpa, házi szerelvények 

nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a k.-vásárhelyi 

kir. j-biróság 1905-ik évi V. 146/8. sz. 
végzése folytán biróilag már megálla- 
pitott költségek erejéig F.-csernáton- 
ban a helyszinén leendő eszközlésére 

1905. evi julius 29-ik napjának d. 

u. 3 órája határidőül kitüzetik és ah. 

hoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 

érintett ingóságok az 1881. évi LX. 

tze. 107. és 108. §-ai értelmében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet igérő- 

nek, szükség esetén becsáron alul is 

elfognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő in- 

gó ságokat mások is le- és felülfoglal- 

tatták, s azokra kielégitési jogot nyer- 

tek volna, ezen árverés az 1881. évi 

LX. t-c. 120. §. értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Kézdívásárhely, 

hó 12-én. 

1905. julius 

Kakutsi Ádám, 
(80. 1-11 kir. birósági végrehajtó. 

Felhivás. 

A fogarasi m. kir. állami ménes 

osztály parincsnokságánál A Isószom- 

batfalván (Fogarasmegye) időnkint 

alkatu szegénysorsu földmives szülők 

gyermekei lovászfiui minőségben, tel- 

jes ellátás, ruházat és egyelőre 4 K. 
havibér mellett - mely évente emel- 
kedik - vétetnek fel. A felvételhez 

csakis cselédkönyv szükségeltetik. 

Feolvételi tájékoztatást érdeklődők- 

diitalanul küld a ménes osztály pa- 

rancsnokság. 

(82. 123) 

Használt, de jókarba 

. 2 

jutányos árért eladó. 
Hol? Megmondja a kiadóhivatal. 

a levő 

(78. 2-4.) 

El 
mamam am an mmam mamemem Eememmamsm mammammam m m mem memlmem ml aa 

dennemü alkalmi 

mással vagy valódi 

Ajánlom a nagyérdemii közönségnek a legujabb 

és legdivatosabb báli, eljegyzési és esketési meg- 

hivókat, értesitéseket, névjegyeket, továbbá min- 

és 

nagyon diszes kiállitásban. 
szallagaira feliratok fekete, arany és ezüst nyo- 

nyomtatványokat 

=- Gyászkoszoruk 
más 

Könyvkötészetemben 

miáltal azok tizszerte 

Bőrárukban nagy 

pénzerszények 

ércbetükkel, melyek 

a szallagról soha le 

nem hullnak - olcsó 
áron eszközöltetnek. 

Levelezőlapalbumok. 

Emlékkönyek. 

e eGee stet fe ettegteeG tel keeletselet 

papir-, 

Mindenneműü szűksé- 

igazgatási, egyházi 

és ügyvédi ayomtat- 

ványok mind rak- 

táron vannak. 

Ima és énekkönyveket, 

geltető községi, höz- 

ugy katholikusok mint retormátusok részére nagy oválasz- 

tékban tartok. Továbbá mindennemü kép- mese- és ál- 
moskönyvek, legujabb népdalok nagy raktáron. Miadennemű 
tankönyvek, tanszerek és naptárok dus választékban. 

A „Szekelyföld" kiadóhivatala. 

IFJ. JANGSO MOZES e Aa 

gőzerőére beren lezett könyv- 

nyomdája, kö 

irószer- 

edés 

KEZDIVÁSÁRHELYT. 
a Jancsó-féle gyógytár mellett. 

vesik 

A §zékelyföld legnagyobb nyomtatványraktara. 

nyvikötészete, 
- .. 
és köm vhe- 

bekötését nagyon jutányos áron 
azokat kivánatlra elláttatom ércsarkokkal, 

választék van raktáron, u. m.: 

dohány-, 

minden fajta könyvek 

eszközlöm s 

tartósabbakká válnak. 

cigaretta-, szivar- és 
névjegy-tárcák. Fü- 

sük, bajuszkefék. To- 
vábbá acél- és nikkel 

remontoar zsebórák, 

pisztolyok, revolve- 

rek, szemüvegek, he- 

gedühurok, evikke- 
rek,olvasók, borotvák 

Butorraktáromban 

mindigállandóan rak- 

táron tartok szalon-, 

ebédlő- és hálószoba 

berendezéseket, vas- 

ágyakat, gyermekko- 
csikat, ablak carni- 

? 

préselt ületü székeket, chiffonokat, mosdó-, éjjeli- 

és étszekrényeket, ebédtő és heverő diványokat 

matracokat stb., stb., melyeket a jelenleg ujonnan 

berendezett asztalos mühelyemben kitünő száraz 

anyagból saját felügyeletem alatt készittetek s ol- 

csó árak mellett bocsátok szives 1endelkezésre. 

sokat, hajlitott és 
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El 
Nyomatott Ifj. Jancsó Mózes könyvnyomdájában Kézdivásárhelyt. 
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18-16 éves teljesen ép éserős test- 
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